3actpoBcbkuii O. A.
C®EPA JIIi TA BAJIEHTHICTb 'PAIYAJBHUX YACTOK HIMEIIbKOI MOBH

VY JOTiKO-JTIHIBICTUYHHX IOCITIJDKEHHSX JJIsl BUSIBICHHS Ta TPAKTyBaHHS 3HAYECHHs T'pajyajbHUX YacTOK
BUKOPHCTOBYIOTBCS TaKi OHATTS, SIK CKONYC ma ()oKyc, OCKIIBKHA YaCTKH MTPUPIBHIOIOTHCS JI0 JIOTIYHUX OIlepaTopiB
[7; 9; 11 ta in.]. HemocnmimoBHICTh BKHUBAHHS IliX TCPMIHIB BUHMKA€ B THX BHIIQ[KaX, KOJM CaMa 4acTKa CTae
AKLEHTOHOCIEM. BiNbIl MpHAATHUM Ul HALIOIO aHANi3y YacTOK € BHKOPUCTAaHHs TepMiHiB cepa dii (CH) Ta
Oominanma cepu Oii (z[OMlHaHTa C)I) Iousarra CJ] 3aCTOCOBYE I. M. BorycnaBchbKuil aHANi3yIO4d CJIOBa 3
TIACHBHOIO BaJICHTHICTIO Ha MaTepiai pociiicbkoi MOBH (cepel HUX i OkpeMi yacTku). JloriuHuM, Ha Hally IYMKY, €
Bu3HayeHHs NOHATT CJl He HA MiACTaBi NPUPIBHIOBAHHS YACTOK 1O JIONIYHHMX ONEPATOPIB, @ HA OCHOBI iXHBOI
BaJIeHTHOCTi. HeoOXimHICTh MOCIi/KEHHsT BAJIEHTHOCTI YacTOK W 3YMOBIIOE AKTYaJbHICTh CTaTTi, OCKIIBKH
BUBYEHHIO BaJICHTHOCTI CIY’)KOOBMX YacTHMH MOBHM, Ha BiJIMiHy BiJl Ai€CiiB, NPUKMETHHKIB TOIIO, MPUALJIEHO
HEJIOCTAaTHHO yBaru. Mera crarti nojsrae y BusiiienHi CJ] rpaiyaibHUX 4acTOK Ha OCHOBI IXHBOT BaJIEHTHOCTI.

C/1 € 3amOBHEHHSAM BaJCHTHUX MO3HIIiH cioBa. OcKinbKH B Teopii BaseHTHOCTI [2; 3; 5, ¢. 138-232] po3pizHs-
IOTBbCS TaKi MOHATTSA, K dominyloua (nionopsaokosyroua) tTa Heoominyoua (nionopsaokoeana) 6aneHmHocmi, To Ui
aHai3y TpaJyaJbHUX YaCTOK BBOAUMO MOHATTS doMiHanmu cgepu Oii YaCTKH, i SKOK pO3yMieMO Oe3mocepeaHin
KO-KOHCTUTYEHT 4acTKd. ITOTpiOHO MigKPECTWTH, IO A YaCTOK — II€ JAOMiHAHTICTh/HEIOMIHAHTHICTH 1HIIIOTO
TOPSZIKY, OCKIJIBKK HIEeThCs B IIIIOMY TPO TACHBHY BAJCHTHICTH CNiB (@ caMe YacTOK), Ha BiAMiHY, HATIPUKIIA, BiX
aKTHBHOI BAJIEHTHOCTI J€CNiB, J¢ JAOMIHAHTHICTH/HEIOMIHAHTHICTS € IEPIIOMOPSIKOBOI0 Ta Oe3MmoCepeaHbO
(hopMye IPOTIO3UIIIFO.

[lig yac aHamizy Takux (pOKaJbHUX YACTOK, SIK Oadice, MoJbKO — Ha MaTepiaii pociiichkoi, Sogar, nur — Ha
MaTepiaiii HiMeIpKoi, eVeNn — Ha Marepiayi aHMIIHCHKOI MOBH BBA)KAETHCS JOCTATHIM Ul XapaKTEPUCTHKU LUX
YaCTOK JIBOX BaJICHTHOCTEH. AJie OLIbII NMEPEeKOHIMBHUM, HA HAI MOTJISL, Y IbOMY BiJHOLIEHHI € BUAIJICHHS TPHOX
BajientHocteil . M. BorycnaBcbkum. Posrisimatroun 4actky dasice, BiH 3amucye 1 CEMaHTHYHY BaJICHTHICTh TaKUM
guHoM: Oadce (QRP), n1e Q — 06’ €ekT, 110 BUmiNAEThCs; R — MHOKHHA OTHOPIAHKX 3 Q Ta peleBaHTHUX Y JaHOMY
KOHTEKCTi 00’ €KTiB, i3 sikoi Q Buainserses; P — o3Haka, Ha OCHOBI sKOI BifOyBaeThes 1ie Buaiienns [1, ¢. 308].

Ockinpku He Bci cemanTuuHi 3MmiHHI (Q, R, P) MOXyTb OyTH INpPE/CTaBICHI B CHHTAKCHYHIH CTPYKTYpi
peuenHs, OyzeMo 3aCTOCOBYBATH INOHATTS CK3UCTCHLIHHOT iMILIIKaTypH (IMILTIKaTYpH iCHYBaHHS).

Lleit Tepmin BuKOpHCTOBYeThCs y podorax [9; 10]. Exsucrenuiiina 1Mrm11<aTypa 3YMOBITIOETHCSI 3HAYCHHSIM
MOBHOI ouHHUII (y HAIIOMY BUMAJAKy 3HAUSHHSM rpaayaibHOi yacTku). Ha 1iff ocHOBi BoHa HiOM MPUPIBHIOIOTHCA
JI0 CEeMaHTHYHOI NPecyNo3ulii. Ayie 0coOJIMBUM € Te, 0 HE BCi IpajyaibHi YaCTKH 3YMOBIIOIOTH €K3UCTEHIIiHHI
IMIUTIKaTYpH, OCKUIBKH HEOIHAKOBO JIEMOHCTPYIOTh O3HAKM CEMAaHTHYHOI KaTeropii rpayloBaHHs Ta Pi3HI acleKTH
1iei kateropii (abcomroTHe/BinHOCHE/TOMAPHE TpajyroBanHs). CeMaHTHYHI TPECYMO3MIlii IpaayalbHUX YacTOK —
HEOJIHOTHIIHI: UI TPUBAJICHTHUX YaCTOK BOHH KOHKPETHU3YIOTHCS SK CK3UCTCHINHHI iMIuTikaTypu (iMIUTiKaTypu
iCHyBaHHs ()OHOBHUX albTEPHATHB JOMiHaHTH chepu il yactku). Hanpuknan, y BucioemroBanni Sogar Philip fahrt
nach Florenz vactka Sogar mpecymoHye = IMIUTIKYE iCHyBaHHS iHIIMX 0ci0, siki moimyte no dmopenmii. Jlis
JIBOBAJICHTHUX TpajyalIbHUX YaCTOK CEMAaHTHYHA IPECYIO3HIlSl KOHKPETU3YETHCS SIK aKTUBALS MOHSTTS HOPMH
(cutyatuBHOT 200 HOPMATHBHOTO IIOHSTTS, SIKE OXOIUTFOETHCS JIEKCHYHMM 3HAYCHHSAM JIOMiHaHTH chepu il
rpaayanbHOl yacTku). 2U wenig Geld, um ein Kleid zu kaufen — Man braucht in dieser Stuation eine gewisse
Summe Geld; ein bisschen dumm — Man wei/3, welche Eigenschaften den Begriff «dumm» konstituieren.

[Ipore BUsIBIEHHS JHWIIE CEMAHTUYHHUX IIPECYIO3MLINA TpagyalbHUX YacTOK € HEAOCTATHIM /ISl TOBHOI
iHTeprpeTanii IXHBOr0 BHECKY Y 3arajbHUA 3MICT BHCJIOBJIIOBAHHS, OCKUIBKH IHILIOK Ba)KIUBOIO OCOOJIMBICTIO
rpajiyulbHUX YacTOK € Te, 110 BOHM, 3yYMOBJIOIOYM IIEBHI NPECYNO3MIii, BOAHOYAC IIKAIOIOTH iX 3a PaHroM
BiJIHOCHO cBo€l mominantu: sogar Philip fahrt nach Florenz — mehr als erwartet; zu wenig Geld — weniger als
man braucht; ein bisschen dumm — weniger als dumm. ToMy Tipu aHami3i peeBaHTHUM € MOHATTS LIKAJSPHOI
iMruTikaTypu (11e# TepMiH TaKOX 3aCTOCOBYeThCs y podorax [1, c. 305-311; 11]).

OmKe, T EK3UCTCHIIWHUMHU IMILUTIKATYpaMd OyJIeMO pO3YMITH IMIUTIKATypH iCHYBaHHSI CHTYaTHBHO-
pENIeBaHTHUX aJIbTEPHATUB CTOCOBHO EKCIUTIKOBAaHOI AoMiHAHTH cdepu il uyactku. IlkansdpHa immikarypa
3YMOBJIOE YIIOPSAKYBaHHs NOMiHaHTH chepu Aii (KO-KOHCTHTYEHTA) TPUBAICHTHOI YaCTKH Ta albTEPHATHBHUX ii
(lomy) enemeHTiB cutyauii Ha NeBHiA wiKani (BII[HOBII[HO 04iKyBaHb, MIpKyBaHb, (JOHOBUX 3HAHb MOBLY IIOZ0
BaroMocTi, BipOriJJHOCTi, HOPMAIBHOCTI, 3BHYAHHOCTI TOIIO) eKCILTIKOBAHOTO T4 IMILTIKOBAHUX EJIEMEHTIB CHUTYAIIii.
[lkana 30HM HOPMH (QOPMYETHCS NBOBAICHTHHMH TpalyalbHUMH YacTKaMH, sSKi # 3YMOBIIIOIOTH <TOYKOBY
PO3TSKHICTH® Ta IIKAJSIPHUAA BUMIP HOPMATHBHOTO TIOHATTSL.

Cdepa il yacTku Moxe OyTH JIOKaji30BaHa sk cdepa il 3a BajeHTHICTIO Q, UM 3a BajeHTHICTIO R, um 3a
BajeHtHicTio P. Cdepa xii 3a BanentHicTio Q € qomiHaHTOMO 3aranbHOI cdepu mii yactku. JJominanra chepu nii
BH3HAYAETHCS YACTKOIO Oe3rocepeinbo, cdepu il 3a BajeHTHICTIO P € ornocepekoBaHUMU Ta BU3HAYAIOTHCS Yepe3
BaJieHTHICTh noMiHaHTh. Il{og0 cdepu nmii 3a BaJeHTHOCTIO R, TO BOHA BU3HAYAETHCS CAMOIO YACTKOMO, 1i
JIOMIHAHTOIO Ta C(Eeporo Mii 3a BaJEHTHICTIO P, TOOTO HasABHICTH/HEHASBHICTh ANTEPHATUBHUX KO-KOHCTHTYCHTIB
YaCTKM Ta JIaro30H aJbTEPHATHBHOI c(epu MOMIHAHTH 3ajexaTh BiJl 3HAYEHHsS CaMOi YacTKH, 3HAuYeHHS i
JMIOMIHAHTH Ta NPOMO3MIiiHOI o3Haku P. Be3mocepemui Ta omocepenkoBaHi cdepu dii B3a€MOIOB'sA3aHi Ta €
pEJICBAaHTHUMH TIPU BU3HAYCHHI BHECKY YACTOK Yy 3arajibHUIA 3MIiCT peUCHHs/BUCIIOBITIOBAHHSL.

Hanpuknan, y pedenni Fritz hat 'auch ein neues Auto gekauft. — mominanrta cdepu aii (Q) wactku auch:
Fritz, cdepa #ii 3a BamenTHicTio R: jemand anderer als Fritz, cdepa aii 3a Banentnictio P: hat ein neues Auto
gekauft. Bona omocepenxoBana qominanToro chepu aii Q = Fritzta cheporo aii 3a Banenrnictio R: jemand anderer
als Fritz Fritz und jemand anderer als Fritz hat ein neues Auto gekauft. Coepa aii wactku auch 3a Banentsictio R
(jemand anderer als Fritz) Mmoxe KOHKpeTH3yBaTHCS Y KOHTEKCTi. Hampukian:

A: Mein Vater hat ein neues Auto gekauft.

b: Fritz hat 'auch ein neues Auto gekauft.
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Y HaBe/leHOMY (parMeHTi ianory cheporo aii yacTku auch 3a BanenTHicTiO R € mein Vater.

SIKIo 3MIHIOETBCSA IOMiHAHTa chepH Aiil YaCTKH, TO 3MIHIOETBCS i cdepa Aii 4acTky 3a BaNeHTHICTIO R Ta 3a
BAJICHTHICTIO P, 1110 Mae Haciigkom pi3Hi iHTepmpertarii pedenns. [Top.: a) Nur FRITZ schenkt seinen Kindern zu
Weihnachten Biicher. 6) Fritz schenkt nur SEINEN KINDERN zu Weihnachten Biicher. B) Fritz schenkt seinen
Kindern nur ZU WEIHNACHTEN Biicher. r) Fritz schenkt seinen Kindern zu Weihnachten nur BUCHER . 1) Fritz
schenkt nur SEINEN Kindern zu Weihnachten Biicher.

JIBoBasleHTHa YacTKa BWIydae i3 aHai3y cdepy il R Ta 3mificHioe nomsipHe rpajyroBanHs. [Ipu mpoMy pyx Ha
HIKaJi y 30HI HOPMH 3aJeKHTh BiJ 3Ha4eHHS camoi uactku. Ilop.. An diessm Tag war es ewagen
bi/schen/zZemlich/sehr/besonders kalt.

>

- J
hd

Kalt

3riiHO 3 MOHATTAM BAICHTHOCTI Ta Pi3HHX il PIBHIB, CHHTAKCHYHA Ta CEMAHTHYHA Cepu Aii yTBOPIOIOTH
«BEPTUKAILHY»KOpEIAIio»(Ha 3pa3ok I[laTESHI/IX kopesmi [4, c. 128-129]) IIpore Taka Kopenﬂulﬂ HE
000B’ I3KOBO € 130MOp(HOI0, BOHA € CKOpillle HEi30MOP(HOI0, OCKIIBKM HE Bci cemaHTuuHi 3miHHi Q, R, P
OTPUMYIOTh EKCIUTIKAIlI0 Ha CHHTAKCHYHOMY piBHI. 1le 3yMOBIIIOE po3Mmoii IrpaayaJbHUX YaCTOK Ha JIBi BaneHTHi
Tpymu: a) TpuUBaleHTHI wacTku (Sogar, nur, allein, auch, ausgerechnet, bereits, besonders, genau usw.) ta 6)
neosanentHi yactku (hochst, zutiefst, fast, nahezu, beinahe, etwa, geradezu, immer, weitaus, viel, weit, ungemein,
etwas usw. IIpoimocTpyemMo cka3aHe MpUKIaJaMu:

(1) [...], warum er ausgerechnet jetzt das Gesprach auf den Prinzen von PrefSburg brachte. [Mdlin, S. 48]

Yactka «ausgerechnet» e tpusanentnoro: ausgerechnet3 (QRP), Q = (mominanta CJI): jetzt, R =
eK3UCTeHIlifiHa iMIUTiKaTypa: gestern (Q1), morgen (Q2), alles andere aber nicht jetzt (Qn...i3 R), P = nponosuriifina
o3Haka: «e&f brachte das Gesprach auf den Prinzen von Pref3burgy.

(2) [...], er war geradezu gliicklich gewesen an einem Morgen, und das Gefiihl war so stark, daf3 er es nicht
vergessen hatte. [Danélla, S. 60]

Yacrtka «geradezu» neosanenTHa: geradezu2 (QP), Q = nominanTa CJI: gliicklich, P = npomo3sutiiina o3Haka:
«er war an eéinem Morgen gewesen.»

Sk mokasye aHaii3, BaJieHTHOCTI Q Ta P MaroTh €KCILTIIMTHE MPEICTABICHHS HA CHHTAKCUYHOMY PiBHI, IO
HE MO)KHA CKa3aTd MNpo BajJeHTHiCTh R (y TpHBajeHTHHX YacTOK). TYT BUSBIAIOTBCS TaKi MOMKIJIHBOCTI
CHUHTaKCHUYHOTO TpencTaBieHHs eneMenTiB Q1, Q2, Qn iz R:

a) BanenTHicts R 3anoBHoeThes. (Exementn Q1, Q2, Qn MaroTh eKCILTIIUTHE BUPAXEHHS B PEUCHH.)

(3) ...denn ich war noch nie im Norden von England, geschweige denn in Schotland. [Hober, S. 56]

(Q =in Schotland; Q1 = im Norden von England.)

6) BanenrtHicte R 3amoBHIO€Thes y monepennabomy koHTekeTi. (Enmementn Q1, Q2, QN eKCILTKYIOThCS Y
MOMEPeTHHOMY PEUCHHI (= Y TEKCTOBOMY KOHTEKCTI).)

(4) «Schon fiir Sie» — fragte Klut und fragte: «Sicher hat auch |hr Mann ein eigenes Zimmer?»
«Selbstverstindlich!» [Schmieder, S. 22]

(Q =lhr Mann; Q1 = Sie (110 BUMIHBAE i3 KOHTEKCTY).

B) Banenrnicth R He 3amoBHioeThes. (Emementn Q1, Q2, Qn He eKCIUTKYIOThCS. BOHM aKTHBI3yIOTBCS Y
cBizoMoOcTi MOBIsI/cTyxaya SIK TOTEHHIMHO-MOXJIIMBI y HaHiil cuTyariii, mpore cdepa akTBizamii 3amaeThbes
enementamu Q ta P.)

(5) Allein der Arzt kann dartiber entscheiden. [8, c. 485]

(Q = der Arzt ; Q1, Q2, Qn = der andere oder die anderen Menschen, die gewohnlich mit Rat und Schlag
dabeistehen und Arzt spielen.)

r) BajeHtHicTe R 3amOBHIOETECS HE MOBHICTIO, X0Ya MHOXHHA 00 €KTiB € KOHKPETU30BaHa €KCILTiIKOBAHOHO
JIEKCEMOIO IOMIHAHTH.

(6) Erst zwel Stunden hat er gearbeitet. [8, c. 485]

(Q = zwei (Stunden); Q1, Q2, On = X Stunden)

e) Banenrnicte R ne 3amoBmioerbes. (Emementun QL,..., Qn He excrutikytothes. Cdepa accomiaTHBHUX
3B’ I3KiB He 3a1a€Thes eneMeHToM Q, MHOXKHHA R Mae aGcTpakTHimmMi xapakrep.)

(7) Eben diesem Zustand verdanken wir es, da... [Wahrig, S. 223]

(Q = diesem Zustand.)

Criz 3ayBaXuTH, 110 YacTka eben BHKOHYE ineHTHdiKyr04y QYHKLIIO Ta y B3a€MOZIT 3 foMiHaHTO0 cBOei CJ]
BIJCHIA€ [0 AHTCLE/ACHTA, PO SKUIl HIUIOCS B IONEPEAHBOMY KOHTEKCTi, TOOTO BHKOHYE JUCKYpPCHBHO-
CHHTaKCcH4HY (YHKIIIO BHYTpiHbOI pedepenuii. Kpim toro, Tepm R (Q1,..., Qn) Moxxe OyTr BUpa)kXeHHM Ha piBHI
TEKCTY 4H Horo (parmenTa.

[Ilomo ABOBaJICHTHUX YacTOK, TO BaJIEHTHICTh Q Mae 3aBy/IM CHHTAKCUYHE MPEJCTABICHHS, OCKIJIBKH SIK 1 Yy
TPUBAJIEHTHHUX 4YacTok € nomiHanToro CJ/] yactku. BanenTHicts P momyckae BapiaTHBHICTb CBOTO 3aIIOBHEHHSI:

BasenrtHicTs P 3an0BHIOETECA HAa PIBHI TOIO K PEYEHHS.

(8) Als Besatzungssoldat, als boshafter Unterdriicker, eine Rolle, die anderen gut lag, war er total fehl am
Platz. [Dan€lla, S. 10]

(P = Als Besatzungssoldat, als boshafter Unterdriicker...war er.)

6) BasenrHicte P cuHTaKCHYHO O(OPMITIOETHCS B PEUCHHI, K€ MICTUTh NeUKTUYHHMA Mapkep «das», o
3YMOBITIOE 3aIIOBHEHHSI CEMaHTHYHOI BaJIEHTHOCTI P y monepeiHboMy KOHTEKCTi.

(9) «Dasidt alles ungeheuer schwierig.» (P = das (— was?) ist alles...)
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B) BanenrHicts P BupakaeThes Ha piBHI AianorivyHoi eaHocti (y CTUMYImorodiil perutiii, a Q — BUpaXaeTses y
pearyrouiii).

(10) «We lange kennen Se eigentlich meine Mutter, Herr Srach?» — «Ungeféhr ein Jahr.» (P = kennen Se
eigentlich meine Muitter...)

Omxe, KO BayeHTHICTh Q Mae 3aBXIM EKCILTIIMTHE 3allOBHEHHS, BaJICHTHICT P He 3aBJae TpyIHOLB s ii
BU3HAYCHHS, TO BAJCHTHICTH R TNpU CHHTAKCHYHIM HE3alOBHEHOCTI MOTpeOye IS CBOrO BH3HAUCHHS OLTBIIMIA 3a
00csroM (pparMeHT TeKCTy abo mependadyae akTHBI3AIlO PI3HOTO POMY 3HAHB y CBIIOMOCTI ciayxada. CaMe BaJICHTHICTb
R 3yMOBITIOE HEOIHO3HAYHICTD CBOET IHTEPIIPETALLii B JIIHIBICTHYHHX JIOCiJDKEHHSX.

HerpusianbHa cdepa nii rpaayabHUX 4aCTOK 3yMOBIIOE TXHE (DYHKIIIOHYBaHHSI SIK KOTe31HHHX MapKepiB, 1o Oyre
MPEIMETOM JTOCHIKCHHS 1HIIIOI CTATTI.
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3enencoka O. I1, Ilocoxoa A. B. . . .
®OPMYBAHHS JIEKCUYHOI KOMIIETEHIII B ITPOLIECI HABYAHHA AHT'JIIMCBKOI MOBH 1A
CIIEHIAJIbHUX IIJIEU KYPCAHTIB BH3 MBC YKPAIHU

3araybHOCBITOBI TIpoliecy ryiodamizaiii i cydacHi iH(opMariiiHi TeXHOIOTIT 3yMOBIIN (DOpMyBaHHs HOBOI MOZEI
OCBITH, SKa BHWSBWIACA B KOHIICMIII BIAKPUTOrO €BPOIEHCHKOrO OCBITHROTO MPOCTOpY, MEPII 3a Bee, Y cdepi BHIIOI
OCBITH, 3/IaTHIi HAMOLIBII AJEKBATHO pearyBaT Ha 3MIHH B COLIAJBHO-€KOHOMIYHIH cdepi eBporelchKoro Cris-
ToBapucTtBa. Pepopma ocBiti B YKpaiHi, sIka CIMpAEThCsl HA MOJNOKEHHST BOJIOHCHKOT KOHBEHINli, BKJIIOYAE SIK OIMH 31
CBOIX TPOBIJHUX KOMIIOHEHTIB — pe)opMy MOBHOI OCBITH, TOOTO Tepil 3a Bce pe)opMy HaBYaHHs IHO3EMHHUX MOB i
METOIMKH TaKoro HaBuaHssi [6, C. 3].

I3 BCiX OCHOBHHX aCIEKTIB 1HO3EMHOI MOBH, SIKi TOBHHHI MPAKTHYHO 3aCBOIOBATHCS KYPCAaHTAMH YU CTY/IEHTAMH B
TPOIIECi HABYAHHS, HAMBAXUIMBIIIMM 1 HAMCYTTEBIIMM HEOOXITHO BBaXKATH JICKCUKY, TOMY IO 0€3 3amacy CiiB, Xxo4da 0
HE3Ha4YHOT0, HEMOKITBO BOJIOAITH MOBOIO.

[pobnema HaBYaHHS JIEKCMKM 1HO3EMHOI MOBHM BiJIaBHA INpUBEpPTaE N0 ceOe yBary METOIWCTIB, MEAAroris i
HaykoBLiB. Pi3Hi acriektu wiei npoOnemu posrispanu B. M. Anrapromenko, 1. M. bepman, B. A. Byx0inzep, b. A. Jla-
migye, A. A. Mupomiooog, 1. B. Paxmanos, €. 1. ITaccos, B. JI. Ckankin, JI. b. Korsposa, I'. I1. Casuenko, I'. B. Poroga,
®. M. PabinoBu4, T. €. Caxapora Ta iHmi. OqHaK BOHA BHSBHJIACS TAKOK €MKONO 1 BOKIIMBOO, IO BHMAra€ CBOTO
MOAJTBIIIONO aHAJI3Y 1 BHUpIIIeHHS. TOMY METOO HAIOI CTAaTTi € JAOCTIHKEHHS (DOPMYBAHHS JIEKCUYHOI KOMNEMeHYIl Y
MpoIleCi HaBYAHHS AHIVIIMCHKOI MOBH Uil creliiadbuux Iiell kypcantie BH3 MBC VYkpainu 3 ypaxyBaHHIM
00'eKTHBHUX (DAKTOpIB, IO CTOCYIOTBCS OpraHizallii HAaBYaIBHOTO IIPOLIECY, KIJIBKOCTI TONMH, CTYIEHS BOJOAIHHS
KypCaHTaMH aHTJIIHCHKOF0 MOBOIO TOLIO.

Ipu BUBYCHHI iHO3eMHOI MOBH CTABHTBCS 33 METY JIOCSTHEHHS THM, XTO HABYAETHCS, TAKOTO PIBHS MOG/ICHHESOT
Komnemenyii (I KoMnemenyi€io MaeThCs Ha yBasi CymMa 3HaHb, yMle 1 XapaKTepHHUX PUC, sIKI A03BOJSEOTH OCOOHCTOCTI
BUKOHYBATH NeBHi Aii), mo0 BiH (BOHa) Mir CIUIKyBATHCS, 3MIFCHIOBATH MOBJICHHEBY KOMYHIKaLLiIoO, pO3BHBATH
KOMYHIKQTUBHY KOMIIETEHIIiO (po3yM1HHa/ayz[1}OBaHHﬂ YMTaHHs/, TOBOPIHHS, THCkMO). Komynikamusna Komnemenyisn
CKJTAa€ThCA, 30KPEMa 3 MOBHOI, 4 MOGHA KOMNeMeHUis, B CBOKO Hepry, MICTUTB JIEKCUUHY, TpaMaTHYHy, (bOHonoany
Ta opdorpadiuny. Jlekcuuna komnemenuyis — e 3HaHHI 1 37aTHICTh BUKOPHCTOBYBATH MOBHHI CIIOBHUKOBHH 3aI1ac, 110
CKJIAIA€ThCA 3 JIGKCHYHUX 1 TPaMaTHYHUX EJIEMEHTIB. Jlexcuuni enemenmu BKITIOYAIOTH. CTiMKM BUpas3d (pO3MOBHI
BUpasu/GpopMyiH, (pa3eoNnoriuHi i1ioMH, 3aCTHIIT CTifKi BHpa3H, CTi#Ki CIIOBOCTIONYUEHHS, CTilKi PO3MOBHI BHpPasH, 10
CKJIAIAIOTRCSL 31 CJIIB, sIKi 3a3BMYAil BKMBAIOTHCS pa3oM) Ta OMHOCTIBHI (popmu (IMEHHHKH, Mi€CTOBa, MPUKMETHHKH,
TIPUCITIBHUKY, YHCTIBHUKH). [ pamamuuni enemenmuy MICTATh apTUKI, 3aiiMCHHUKH, NPUAMEHHHKH, CIOTyYHHKH,
YaCTKH, JIOTIOMiXKHi iecinoBa [2, €. 110-111].

3apa3, ko Ha HaBuaHHsi iHO3eMHOi MoBHM y BH3 MBC VkpaiHu BigBOAMTHCS HEBENWKA KUTBKICTh TOIUH
(216 roamH, 1M KUTBKICTH TOJMH Yac BiJl Yacy MEPErNITAEThCS B CTOPOHY 1i 3MEHIIICHHS) JOCUTH BaXKKO TPOBOIUTH
CHCTEMAaTHYHO CKUTbKU-HEOyIb Cepio3Hy poOOTYy Haj| JIEKCMKOIO Ha NPaKTUYHOMY 3aHATTi. PoboTa Hal JIeKCHKOI B
OCHOBHOMY 3BOJIUTECS JIO TOTO, IO KYPCaHTH Ha CaMOIIIrOTOBII BUIUCYIOTh HOBI CIIOBA 3 TEKCTY, SIKIIO B MiJPYYHHKY
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